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» Wit [einem $ehicksal gang, mit fich o, fo
LJufricden, Gute ficbend, Guten wertly. ,,



N7 A

Bon
Endtwig Weincich von Wicolay,

Hoc erat in votis; modus agri non ita magnus

Hortus ubi, et tecto vicinus jugis aquae fons,

Et paulum sylvae super his forel: auctius alque

Di melius fecere: bene est: nil amplius oro,
Horat.
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Anweifungen fur den Budbinder

nebjt einigen
den Freunden des hinge[dyicdenen Perfaffers und feines Wamens
gemwidmeten

Crlauterungen ver Lithographien.
1849.

Ne L (Vor dem Titelblatte.)
@ilb Ves ”tt‘fﬂ”trﬁ, nady dem Leben entivorfen, ald devfelbe fein

Achtzigted Jabe evreicdht batte.

Ne §I.  (Zur Seite 10.)

Das Wo hubaus, im DHinterqunde, und dag demjelben auf der

Jervajfe  gegeniiber [liegende Gebdude, in weldem Jih Gajtz und  Gejinde-

immer befinden.

(Zur Seite 11.)

Der Panlftein, cne der liebliden Schipfungen des Bevewigten,

elde nod jegt, nady einem Galben Jabrbundert, in ibrer vollen Frifhe dajtebi.
Auch war e8 des Crbauers Lieblingsplag.  Von der Hobe auf welder s

Hiusden rubet, wberfiebt man faft den gangen Gavten.




(Zur Seite 16.)
Das Denkmal Lafermiere’s. Do Sobn des Berfafjers vers
fefite e8, in Aneclenmung waphrer Freundicbaft, auf Ddiefen Felfen (ficbe Lis

thogr. VID) damit es der Afche feines Baterd nabe fey.

(Zur Seite 18.)
Die Quelle Sylmia. Sie gicht dad tofilichite Wafjer, das je
einem Felfen entquoll, wnd noch jegt ecbalt fid der Glaube an die Heiltraft

deffelben.

(Zur Secite 25.)

Der heilige Wiklas., Do Sobn bat die vom Bater niemald
audgefiibrte JIdee in vevdndevter Gejtalt ind Leben gevufen, indem er Dier dem
Dochjten Gotte dev alten Finnen, dem Wijndmajnen, dem Grfinder der Mufit
und dev Eyther, und dem Urheber der geiftigen Cultur, feinen Fempel anwieé.
Das bier aufigeftellte Standbild deg finnifthen Apoll’s, vom Dinifchen Kiinjtler
Borup ausgefithet, entfpricht gany der Volfs-Dicbtung. Oft begritfien daler die
in ibven Kabnen vorbeifabrenden Finnen ibren gefetevten Sanger, bden Wanha
Calten) Wiajndamajnen, ,welder feine Gother fo vovtvefflid fpielte, daf alle
»Betvobner deg Walded, der Riifte, und des Meerd engyuckt den Saubertinen

alanjbten, ja ibm felbjt die Shranen in grofen Verlen auf die Kleider vollten.”

(Zur Seite 28.)

Das alte & dlof, von weldem dag Gedicht vedet, war gleidfalld nur

ein Bid ver Fantafie.  Audy Dier nabm der Sobn dad Wort ded Berfajjers

e




N° VIIL

auf, und den Regungen feined Herzend Jolgend, exbaute ev dem BVater ju Ebren,
auf dem Haupte diefed wundevbaven, gleihfam der See entjtiegenen Feljens, und
bat an deffen fdroffen Kante, ecine gothijbe Burg, — nannte fie Ludwigs-
burg, — fdmidte die fleine Halle mit den Marmorbiijten der Gltern, und vers
fegte dem Gingange gegeniiber, (ficbe Lithogr. IV.) dad Denfmal ded treuen
Lebengfreundes feined Vafers, auf die demfelben fortan angebirige Stelle. Der
nirdlichen Spige des nunmebrigen Ludwigfteins, gab ev eine nod gebeiligteve
Bejtimmung, denn fie wde eingeweibet jur Nubejidtte feiner Gltern, feiner beys
den friih entfcblafenen Sodlbme, umd feiner tvollendeten Gattin.  Auf einem
freundlichen Yfade, umgeben von der ebabenjten Natur, gelangt man dovt ju den

einfaden Grabjteinen der Hingefchiedenen.

(Zur Seite 30.)

ﬂ'ie[cr @empel, — Dder Werfajjer nammte ibn ,den Tempel Ver

Srommigheit’ — ftebt, swvifchen 3ivei Doben Fichten, auf einer in die Meevbucht
bingejtrectten Felfenfpifge, tvelcbe man ton der Hibe ded Ludivigjteing diberficht.
Hiev [anden nody jet, an Sonne umd Fejttagen, die vom jenfeitigen Ufer foms
menden Finnen, um duvdy den Garten von Monvepos auf cinem  ivgeren Wege

su der Wybuvger Kivdbe ju gelangen.

(Zur Seite 33.)
Auf diefem vom Verfaffer denannten Feukati [dhen Fel fem ccbedt fich
jebt, ffatt ded damal8 gang in Verfall gevathenen Amor Tempels, eine Spigiule,

aug Swedijhem Mavmor, die der Sobn jum Andenfen feiner Oeiden Sciwvdger




ervichtet Dat, der Pringen Auguft und Eavl von Broglio. Beyde Lampften
in der Nuififchen Garde und fielen, — dev dlteve bei Aujterlig, Dder jimgere

bei Sulm.

(Zur Seite 34.)
Der Marienthurm — deffen innere Bertleidung noch diefelbe ift, mit
welder die bodfelige Kaifevin Mavia den Saal, vov 40 Jabren, Datte auss

aieven [ajjen.

(Zur Seite 37.)

Das iﬂlampu[d)inha — it bemerfbar jenfeits der Wrife, auf

einev Eleinen in die See Dervorfretenden Landjunge, auf deven duﬁrrft_vm Gnde der
grofie Granitblo? einev einfadenden NRubebant jum Scuge dient. BVon derfelben
Dat man jugleich eine Ausficdt auf dag NMeer und auf die Felfenhdbe, Melde
den Mavienthuem tedgt. — Dev im Borgrunde davgejtellte merfiviirdige Stein
fiegt tvie im Hevabrollen gebemmt, wnd am Abbange {dbtvebend, nacddem e fich
jener Hibe entriffen.

(Zur Seite 38.)

Davjtellung einer der Garten-Anlagen von welder man Paulitein
ud die unter demjelben pracdivoll Dbingejtrectte Felfen-Wand mit Einem Blice

berfiebt.
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ad idy alé Jiingling bey dem Saitenfpiel

Fibull’s einft trdumte von dem Ffiinft'gen Sife

©es8 nun gefomm’nen Alters, alles das

Und mebhr, ward mir. Wobhl! Weiter witnfd)’ idh nidts.
Fwar nidt in Albion, nidt an dem See

Der Genfer, wied mein Elitg’vrer Dimon mir,

Bevad)t auf Siderheit, ein Jibur an.
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Die Waffen Galliens umtdnen jenes;
Didy odritft, o Sdhweiz, der neucn Freiheit Form.
Hier, unter Aleranvers middt’gem @dilp,
Am innern Velt, geniefst vas ftille BVolf
Der Fennen, rubig feines Eigenthums,
Der alten Freibeit, und der alten Sitten.
Bu ihm gelanget nidt des Unfinng Gift
Der Ufterweifen, nod) der frede FTroh
Des Volkes, vas mit Edniglidem Blut
Beflekt auf ewig, jeden Fhron bedriut.
Die Giite ved Veberrfdhers jeuget bier
Sm Biirger Liebe, diefe Rubh’ und Glite;
Gteht Finnland gleidh den fettern Fluven nad,

Die PHsbus von vem nidhern Wagen qritfst.




Acdh! nicht am Fuffe des Olympus nur
Entbrannte der Zitanen Gdtterfrieg.
BVon Pol ju Pol lief ver Cmpbrung Wuth,
So Dheftig nirgend dody als bier, am Rand
Der CGroe. Laut erzibhlen dir nod ist
Den graffen Kampf die Felder, idtberftreut
Mit ungehew’ven Felfenftitcken, die
Bergebensd aufgefdhleudert, fdhivlider
Suritce ftiivyten.  Audy zerbrad Neptun
Mit miadt’gem Drepzad ver Geftade Damm,
Ded ew’gen Froftes Vande. Braufend drang,
Bermifht mit Vergen CEifed, in das Land
Der wiloe Strom, und dver CEmpdrer Brut

Crlag ibm. Jn desd Sieges trunPner Luft
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BVergafs Pofeidon lang’ in ihr Gebiet

Die Flut zuritd zu dringen. Sdculn durd
Umwithlte fie die Felber ungeriigt,

Und dedte fie mit unfrudtbarem Sdlamm.
Bis endlid) Beus des ihm entriff’nen Landes
Gritattung ziirnend forderte. JWeptun

Bog murrend, langfam fid) zuritc, und [liefs
Sn Siimpfen, See’n, und abgefpitlten Felfen
Der Spuren feiner Herrfdaft viele nad.
RNod) it gewinnt der arme Pflitger fadt’
Und farglidy per Jer{torung Wiefe, Feld
Und Garten wieder ab. Auf feinen Fleifs
Blidt PHobus oft gefallig, weilet gern,

Uneingedenf Dder vorgefdrieb’nen Stunden,
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Am  Himmel, und verweigert ihn der Sdwefter.®
Jn einer Budt, in welder fidh der Belt

Tief in bdasd eingefreff’ne Land wverirrt,

Da ragt auf einer hingegoff’nen Junge

Dag fleine Wyburg aus der Fluth, und nimmt

Dem  fremden Sdyiffer ndth’gen LVorvath ab,

Jbn mit dem feinigen erwiedernd, Dden

Der Fanne Hary und der gefiqte Baum

Jpm liefert. Miedlidh und verjiingt entfteigt

G3 langfam mwieder der vieljibr’gen AUfde

Ded nidht verfdmerzten Branvesd. ™ Did) allein

*)  Die langen Sommertage.

*#)  Im Jabr 1793 orannte Woburg faft gan; ab.
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BVerfdonte, Goth’{dhes Sdlofs! ver Flamme Wuth.

Cntfruftet bleckt an deinen 9Mauern Dder

Mit Jiegeln bhier und dort verbund’ne Kiefel;

Den Riefenflanfen angeflickt, verwirrt

Der jiing’re Bau ved Meifters erften Plan.
Jenfeitd ver Fluth, die feinen Fuf umftvomt

Liegt bhingeftrect ein Ciland, ehedem®)

Der Koniginnen Gut, ald von dem FThron

Die Firften nody durd) Feld und Heerde reid),

Der Wirthfdaft pflegten; it mein Cigenthum.

*)  Lilla Ladugird (der fleine Dicicrhof) gehbrte vor Alters zu den Lande:
reien der jeweiligen Koniginn von Sdweden.  Mady der Eroberung iiberlics
08 Peter der Grofe der Stadt Wyburg alé cine Krond-Hemman., Sie
Biclt dafeldft cinen alten Mann, der die Quellen biitete, und felbft Wyburg

Die.  Daber nannteman ef gemeiniglidy Alt- Woburg .
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Gin mag’rer Stridy, auf dem der Wanbderer,
Wenn er den Kiemen ju erreichen ({trebt,
Gemiadlidh hinfihrt. Nod ein jweited Ciland,
Ded Fleinen NReidhes fFlein’ve Hilfte, wird
Lon ihm berithrt, E8 {trost von pradtigem
Granit, der bald in Sdulen, goldgefrint,
Den Tempel der Kafan’{dhen Gottesmutter
Beveveln foll.®  Cin Denfmal, wiirdig des
Grhabenen Crbauerd. — Wenn du did

Den Sdangen und den Thoren Wpburgs faum
Gntwunden baft, fo {dwillt, jur Redten bdir,

Gin Hitgel, der dir meinen Sify verhehlt,

*) 56 Sdufen, jede aus Ginem Stide und 13 Ellen lang, wurden dort

der neuen Kivdhe in Petersburg ’gcl‘rod}rn.

u




Der Rube Sifg. Unabhnoend geh’n wir oft
Vorbei am wahren Glitce, welded nie

Des Pobels Auge fid) entgegen Ddringt,

Sid) aud) von auffen gern fo tief verbirgt

AlB tief verborgen in dem Bufen (tect

Dadé Hery in dem ed wobnt. Sudft du es da,
Und nidht in Reidytbum, nidht in Eitelfeit,

&o folge mir. Bald laut, bald leife fpridt
Mein Garten ju dem Herzen, dasd Gefithl

Ju Weisheit fitgt. Nur ihbm ift ed beredt,
Sonft jedem ftumm. Bey jedem Sdyritte werd’
Sd) ven ermwadenden Gevanfen Dbdir

Grweitern, {tdrfen, mit dem meinigen

Jn  Cinflang bringen. Hervlider Genup




Jlir midy, ven Sddpfer! Nur vergieh, o Freund!

Wenn Vaterliebe midy fitr diefd mein Kind

Bidweilen ju gefpriadig madt, und dir

Bon ihm mehr Gaben anciéthmt, als du fiehft.

@o lang’ e3 meiner Jugend ziemte, fang

Jdy mande Phyllis fo. Den Greis entyitdt

Die Sdonbeit nun, die alternd immer {teigt,

(Ady! Feiner POHYI{S Lood!) und die, was aud

Kein Miavden thut, mir niemald widverfpridt.

Audy bat fid) meiner Wirme ganzer NRejt

Jn fie verfenft. Komm nun, und ridite mid!
Nidht aud der Flamme Raud), aud Raudye

3u geben, rith Horaz. Wenn du nunmebr

Bon dem erftieg’nen Hitgel um didh blickft,

Lidyt




@o bherrfdet weit umber ein dbed Feld,
Durdy Sand, und Stein, und nicore Pflangen
Nur ein beforgtes Fledden {ticdht hervor,
Den flugen Wirth verrathend, der fein Volf
Und feinen Zifdh mit faftigem Gemits’

Und fitffern Frirdhten, als ver falte Grund
Hier fonft erzeuget, zu verforgen ftrebt.
Des Gittdhens lete Gringe fdeint dir hier
Dag Wobnhaus, dasd befdeiden, hilzern, dod
Bon Martinelli mit Palladifdhem

Gefdymad, pem Steine gleid gebilvet, fidh
Ausd der Ferraffe planem Grund erhebt.
Erit unter ihrem Fufs verbreitet {ich

Nad) jever Hand daé mannigfalt’ge Reid

witft.
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S Jacottet.




Der Phantafie, der Kunft, und des Gefithls.

Soll, als gemahlt von eines Hadert’s Hanod,

Das Gange vor did treten? Steige dort

Jum boben Paulftein, weldes mweit gefeh’n,
Weit fehend auf vem RNand des Felfen fdwebt.
(S0 beifst des8 fernen Sobnes Lieblingsfis,
Damit mir Ctwad ihn beftindig nenne.)

Sieh! jever Sdmud, den ghnftige Natur

Den Gegenden fonft eingeln nur vertheilt,

Und alles, was ju ftolzer Girten Pradt

Des Reidhthums Obnmadyt, immer Eleinlid nur,
Nadydffen fann, vas jwang verfdwenverifd
Hier die RNatur in groffen Maffen und

Kontraftén, und mit tiefer KRennecrwahl




"

Jufammen, j3og um Ddiefs ibr Kleinod bier
Der fdroffen Felfenmauer lange Fludyt,
Und wilzte jenfeits gegen feinen Saum,
Dem Blid zu fretem Flug, die nied’re Fluth.
Mit fanft gebog’nen Linien umfdreibt

Die Welle den bald boben, felfigen,

Bald niecvern Strand, den idy, gebeten von
Den Nymphen und Drpaden diefer Flur,
Mit einem titdht’gen Damm umiog, um fie
Vor per Jritonen [ofem Neden j3u
Bewahren. Danfbar fdhenften fie vem Wall
Der freientfproffnen Biiume Fithlen Sdyirm.
Audy glaube nidht, dafs fo harmonifd und

So blithend die Natur diefs alles fdhuf.
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JIm ungefibren Wurfe fiel bierher

Der Sddnbeit rober Urftoff. Unerfannt
Und ungenupt lag er vor Furyem nod,
Crinnerlidh vem Manne miafs’qes Alters.
Beharvlidfeit im langen Gleifd erbellte

Das Chaos, riumte weg, trug auf, verband
Was nabe, dod) durd Unjuginglidyfeit
Getrennet lag, bid, immer weiter fdhreitend,
CEntoedend, Reiz in Reiz verwifdend, idh
Diefs fanft entworfene Gemdld’ erbielt.

@o, wenn du evler Varden Lieder horft,
Sdeint’s dir, die Fridft’gen Worte haben fidy
Bon felbft des Didrters qold’nem Mund’ entdringt,

Und 3u nothwend’qer Harmonie ereibt.
3 q 5 q




Nur er ift {id) ver langen Arbeit, Dder

So oft verfudyten, oft verworfnen Wah!

Bewufst, bis er die einy’ge befte traf.

Gein ift e8, diefs Geheimnifs, Xhm erhoht

@8 ven Genufs ves Lied’s, mir bden Des Thal’s.
Go reidh an Gegenftinven die JNatur,

Go reidy ift an Gefithlen unfer Hers

Geftimmt ju jenen: Sdreden ju Ddem Sturm,

Vehaglihfeit jur Stille, Grauen u

Der Hivhle, Frohfinn zu dem Bad, ver Wiefe,

CGrnft ju dem Wald, und Wolluft yu dem Hain.

Gefithl erweden, mit geiibtem Blid

ﬁ)ie Abficdht per Natur bei jeder Stelle

Grrathen, Dhafden, {id mit ibr verftebn,
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Da, wo fie fdwad und dunkfel fich erflirt,

Den Ausddrud fdirfen, wo fie gar verftummt,

Die Lice fitllen aus dem Sda der Kunft,

CEmpfindungen, fo wie die Vilper fie,

Mit fanftem {ibergang, verdndern, mifden,

Jn fluger Oronung an einander veib’n,

Dief8 ift ved vidterifhen Girtners Kunft.
Hat did) nunmebr des Gangen ftberfidyt

In ded Gefithled weiden Ton geftimmt,

So iibe nun e8 audy im Cinzelnen.

Am [iebften gehet wobhl ein volles Dery

Jn fitffe Sdhwermuth iitber; Thorbeit nur

Dem Thoren, aber Witrze weifer Luft

Dem Weifen. An dem Pfade, weldyer pid)




Hinab gum Ibale leitet, liegt verftedt

Gin ftiller Raum, von Fidten f{dwary befdattet.
Ein ierlidhes Geldnder, rund umpflangt

Mit Nofen und mit Lilac, unterfagt

Dir pa vden IJutvitt zu dem Fufsdgeftelle

BVon grauem Marmor, dag Ddie Urne trigt,

Auf deren Stirn der Name Hermann’s®) {teht,
Desd Freundes meiner Jugend. Von dem CStrand’
Ded Nbeinesd (odte midh fein Ruf ju dem

Der Newa. Denn diefs war der alte Bund,
Bereint ju leben. Lange liebten ibn

Paul und Maria; dod) verfolget vom

#)  Franz Hermann Lafermiere, Bibliothefar des Groffilrfien Paul Petrowitidy .
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Hartnad’gen Sdlag Dcr_@id)t, wies ihn der NRath
Dygiens nad) entfernten Fluren hin.

CGr floh umfonft. Sein bredyend Auge fand

Den Freund nidht neben ihm, aud fab e8 nidt
Mariens gii'ge Trauer. Sie erhob

Jhm bier biefd8 [eere Grab, und fdricd darauf:
Der Adtung Penkmal, anvertrant der Srenndfdaft. ®
Wirf eine Blume bhin auf vas Gefiifs;

JNur idh erwidrm’ e8 oft mit ftillen FThrdnen.

Sieh hin! Nidht weit davon ift aud) fitr midh

Ded Afdenfruges Stelle fdyon bereit.

Jwey Worte foll er fpredhen: Mun genug.**)

%) Monument d'estime, confié & I'amitié.

*%¥)  Jam satis.
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Denn fatt werd’ id) vom Lebendgaftmabhl gebhn.

Du, Hanna! folge mir erft dann bhierber,

Wenn bpeine Hand zuvor mein Auge fdlofs.
Weld)’ eine traurigfitffe Wallung mid

Crgriffl Sie foll in jemem Birfenhain,

Den id) der Nymphe Sylmia gepflanzt,

In eine fanft’re Regung itbergehn.

Du hor’ft von weitem fhon dad Murmeln Dder

Keyftallnen Quelle, die aud jened Hiigels

Gebheimen Hihlen fpruvelt. Ad! id) fand

Die Lieblide verfiumt, in faulend Moos

LVerfunfen; fdhwammig war und ungetreu

Dem Fuffe, weit umber, die Crde von

Dem ftodenden Gewdffer. Freundlid) bot




(NSV.)

I Tacolfels
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Jb ihr die Redyte, Hob fie aus dem Sdhlamm,
Baut’ ihr diefs8 Beden, legt’ an ibren RNand
Rarciffen, der in ihr fitr fid entbrennt.
Sieh nun, wie danfbar fie durd’s ganze Jabhr
Mid) veihlich labt, und in bdem off’nen Sdooffe
Kein Opfer miv verbehlt. Komm, fese didh,
Und hore die Gefdyidte Sylmiens.

Gie wanbdelte vor graumen SJabhrenm bier,
Den Gdttern werth, denn fie war fromm, und war
Wobhlthitig, edler Herfunft, fdén, und reid,
Und hody werehrt im gangen Lande. Lars,
Cin guter Jiingling, woblgeftaltet, arm,
(Jbm weideten fed)8 Jiegen nur im Moofe

Der Felfen) lebte dort in jemem Bufde.
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Kaum fabh er Sylmien, fo loderte

Die Liebe Peftig ihbm im Bufen auf.

Gehabt eud) wohl, ihr Jiegen! Cuer Hirt
Merft nun nicdht mebr auf eud). Cr {pdbhet nur
Nad)y Sylmien, und dody, erblict er fie,

So ftehet er mit bldder Miene Dda,

Und an bdie Lippen fahr’s ihm ald ein Sldofs.
Geht fie, fo aitwnet er fidy felbft, dafs er

Audy jest gefdhwiegen. Jhn verzehrt indefs

Die Liebe, Durft und Hunger feine Heerde,
Die, fdledt gebittet, um bdie Hilfte fdyon

Der Wolf vermindert hat. Der gute Lars
BVerlebt in Gram bdie Kage, fiehet nur

Bon allen Seiten her Verderben, weint,
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Und weint, und weint, bis ihm ecin dunfler Flox
Sid)y itber bdie erhiiten Augen fpannt.

Ju fterben winfdt er ift, und adtet nidyt

Ded Iroftes, den auf feinen duffern Sdymer;
Die Freunde gieffen. Unbefannt war ihnen

Der inn’re, gréff’re, den er Ginem nur

Geftand. Der Ruf von feinem libel fliegt

Jum Obre Sylmiens, audy meldet iphr

Der Freund des Hirten, was fie, fdledht verhoblen,
Sdon lingft bemerfte. Mitleidsvoll tritt fie
uf diefen Stein, und ruft ver Morgenfonne
Die Worte ju: O du, ver Schdpfung Auge!

Jd boffe, mein Gebet vermag Ctwas

Bey vir. O, gieb der Quelle, die gleidy ift
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Mein Stab aud bdiefem Hitgel (oden foll,

®ich ibr vie Kraft, ves avmen Hirten Augen

Bu beilen. Spridt’s und fdligt, und gleidy dpem Blut

Nus bder erfdnitt’nen Aver, fpript ein Strabl
Des Flarften Wafferd aus dem Stein, und rviefelt
Rady Often®. «»Fithre, wenn Aurora fteigt,
Den Freund hierher, (fie zum BVertrauten o)
Und laf8 ihn oreimal mit ver Falten Flut

Die Augen wafden.” Hoffend thut e Lars,
Sdludt fie fogar mit gier’gen Jigen ein,

Und BHeit’ves Auged, Dheit’res Herzens, fehrt

#) @ ift cin Bolbsglaube in Finnland, dafs die gegen Often fidy ergieffenden
Quellen cine eilfraft fire HEde Augen befien, fobald man cin fleines Opfer

in die Suclle wivft. Die Augen Leien auf fnnifd) : Sylmi.
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Er ju vder Hittte, findet neben ibhr
Die alte Jahl der Jiegen, fett und frob,
Bermehrt mit Shafen und mit Lemmern. Zief

Sibplt er die Woblthat, eilt 3u Sylmien,

Die Bruft voll Danfes. Dod) aus Feufder Gtrenge

Berfdwunden war fie fdhon. Nie fab bdie &lur
Gie mwiever. Aber heilfam rvaufdte fort

Das Bidlein. iglidy lagerte fid) Lars

Un feinen Rand, und fprad) ihbm warmen Dant,
Gein Murmeln fdien ihm Untwort Sylmicns.
Bom ditrftigen Gewinfte feiner Judyt

Bergafs er nie dem Brunnen einen ITheil

3u ovnfern.  Heute nod) befudyt der Fenne,

Wenn ihn ver Staar bedriut, ver Rymphe Sig,




Und panfbar beut ev ihr fein Sderflein dar.

Der weidhen Wiefe, die den Hain umladt,

Folgt harte Wilonifs. &ief in ihrem Sdoofs
Stedt cines Bruvers Hitttden, weldhes did
3u frommer Cinfalt ftimmt. Der Gremit
Fihrt’ ed8 aus felbftgefallten Stimmen auf.
Mit Virfenrinden und mit Heiligen
Befdlug er feine Winde, gab dem Thurm
@in‘bﬁlaern GlBclein; penn von Crze liefs
Die mag’re Milve feiner Opfernden
Shm Feined u. Uud) vief er ja nur fidy
Durd) feinen Laut jum nddtliden Gebet.
Nodh weiter bhin, im [lehten MWinfel bdes

Berengten Thales, fpaltet cine Kluft
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Die Felfenmauer. Senfredit hebt fie {idh,
Dann {dmiler lehnt die Rinne fid jurvird,
Big fie gefpit, den hHoben Rand erreidht,
Phantaftifdh abgeftuft. Cin Wipfel bdient
Dem obern Raum um Sdemel, felt’ned Gras,
Cntblofste Wurzeln, Dingefd)lemmter Sand,
Und modernd Holz. JIm untern Raume [liegt,
Qed alten Sduttes Neft, ein groffer Stein.
JIbm  ftebt der Peil’ge Niclad aufgepflanyt.
Sein Bild, wie ed der fdhlaue Fragonard
Cntwarf, umringt von jungen Weibern, bdie
3u ibm um SKinder fleh’n; fah’ft du es je?
Jbm gleidhet diefes, und aud) diefes fdeint

Ju fagen: ,Unfrudtbare Sdhonen, fommt!
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Dod) ohne Gatten, mit vem Bublen nur.
Gud) feg’nen will id), und befruditet eud
Cntlaffen.n Sieh’ dody, Freund! durd) welde Stufen
Du von dem Crnft zu l[ofer Laune fanf'ft.
Balop foll ein and’rer Unblick andeve
®@efithle dir gebieten. Jener Fels
Der auf die Fluth gelagert, didht beholzt
Von unten, hier im Sdilf zu waten {deint,
Dod) jenfeits Fahl, ver Welle Biffen trobt,
An Scenen rveidh ift er, des Grauens Sif.
E38 fteigt, fo wie du fteigft, vom fanften zu
Dem bheftigern.  Jwey  Felfenftitde brad
VBom Mutterfteine hier ein Fitan ab,

Dody er vermodite nidht zum Himmel fie
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CGmpor ju werfen. Hinter ihnen [iegt

Gin enger Winfel, abgefondert won

Der Welt. Du fdigeft fie hier gridffer nidt
Al du fie fiehft. Auf Lieder finn’ idh oft
Hier {igend, und der Welle [idelnd, bder

Der Gprung zur bhoben Klippe nie gelingt.
Auf einem bhohern Abfap findeft du

Die Grotte, dic halb vder Natur, und bhalb
Ded Fleiffes Werf, mit hobem Bogen fid
Weit in ven fenfredtiteilen Feld vertieft:
Kalt, finfter, bditfter, hHier und dort die Wand
Mit weiffem Sdaum beftreift. Medufens Haupt
Grinf’t, eingemauert, ausd dem Grund did an.

Des Berges fablen Gipfel oritdt julest
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Ein alted Sdlofd, zerfallend. Nur ein Neft

Der wunden Scharten frint die Jinne nod.

Des groffen Guftavs ibm ungleidher Sobhn*),

Al er mit fdhwerem Krieg den Bruder Ddritcte,

Kam oft bierhber, um nad der Sterne Lauf

Bey heit’rer Nadt 3u fpabh’n. Nidt fie allein

Gudt’ er auf diefer Warte. Katensd NReiz,
3

Gin lieb’rer Stern, ging ihm bhier nidber auf,

Befdiftigt” thn mebhr ald der Hedperus:

Bum langen SKerfer fitr den VBruder madite

#) Gridy XIV. Gr fiihrte in Finnfand Kricg mit feinem Bruder Jobann, nalhm
ibn gefangen, und fief ibn endlich wicder fog. it jeiner Buble, Catharina,
fief er fid) Difentlich trauen, und wollte bey dem Fefte feine Britder ermorden
laffen. Sie famen ibm juver, umd nabhmen ifn gefangen.  Meinem ThHurme

s Licbe, verfeste i fein Gefangnif hiccher.
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Cr drauf, ein harter Sieger, diefen Thurm.
Dody, fniv{dhend ob bdem fehlgefdlag’nen Mord
Der Briider, mufft’ er, ihr Gefangener,
Hinwiever felbft an bdiefer Stelle bitffen,
Neun Jabre fann er hier auf NRotten und
Auf Rade, bid Johann dem Gift’ befahl
Der Wuth ein Jiel zu fegen. Crid’s Geift
Tobt flirdterlidh nod) {tetd um Mitternadyt
Auf diefem Stein umber, und drduet, fludt,
Und {dyleppt und {dhiittelt feiner Ketten Laft,
Und Deulet in der Grotte der Medufe.
Crhole dich vom Sdauder, der didh) Falt
Durd)fubr, und wende von den Miffethaten,

LBom Fall der Groffen, den empdrten Blid
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Auf ver arglofen Kleinen fdlidhtes Fhun.

Qort [odt ein wilder Pfad und von dem Weg’,
Und trifft auf einen rveidhbeblitmten Raum,

Bon Silberwellen [infs und rvedts gefiifit.

Sn gried’fdhem Styl erhebt {idh dort wvor bdir
Gin off’ner Zempel, und ald Widyter fteh’n
Bwey alte Fidten, gleidh entfernet, ihm

Bur Seite. Vor pdem Jempel fenfet {idh

Dag Crorveid) linfs vder Fluth entgegen, zum
Bequemen Port fitr diefer Gegend BVolf,

Wenn e der Tag desd Herr’n zur Kangel ruft.
Dann fteh’n die titdht’gen Kibne rings umber
®ereiht, und ehrbar und erbaulid fdleidt

Der Jug durd) meines Gartens fliryern Weg
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Jur Stadt. Am Abend [Sfet man das Boot,
Stifst ab und fingt jum fdnellen Ruderfdlag.
Here! fprad ju mir ein 3snne, welder mid

Cinft bey’m nod) unvollfithrten FTempel traf,
Berzeiht! €8 fdeint dief foll ein Kirdylein werden.
Ullein wo bleibet denn dad Nsthigfte,

Der Altar und die Kangel und die Glode?
BVergafit ihr gany ved rvauhen Winters Bifs?

Und wollt ihr unbefditt vor Wind und Sdnee,
Ded heil'gen Dienfted pflegen? — , Nicht dodhy Freuno!
»Oief baw’ id) nur fir did und midh, um bier
nJm Sdatten audiuruh’n.s — Je! braudet es
Dazu der Sdulen? Herr! ed rubet fidh

So fanft im Gras’ an einer Birfe Fufs —




Heil vir, . Geniigfamer! Gefdymadlos wihlt

Oft per Werfdywender all zu theure Pradt.

DQu, in bder Wahl neé‘mﬁtb’gcn, trreft felten.
Wie freuet midh in jemer breitern Budt

Der Knedte Luft, wenn in der Sommernadt

Sie, fid) sum SLobne fiir den fdhweren Fag,

Sn Kibhnen fadt’ anfabhren, oder in

Der niedern Fluth, nur bisg zum Girtel naf,

Gemefi'nes Sdyrittes fdleidhen, bhinter fid

Die langen Nepe fdleppen, glatten Aal

Und jarten Sandart, und gefrifs’gen Hedt

Und Barfden aus dem fdhweren Sade jzieh’n.
Nidt arm an Stoffe fitr ven Geift, dad Hers,

Gind aud) die Erummen Ufer dicfer Budtf.
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Der Feld, bder bier fid) thitvmet, ruft er dir
RNidt den beritdhtigten Leufat’fdhen Stein

Jn dag Gevdaditnifs? Jiingling, treibet jur
Beryweiflung didh der fproéden Sddnen Stolz,
Audy bier Fann did) cin rvafd) gewagter Sprung
Bon deiner Dual befreyen! Eh’ du ihn
Bollbringft (diefs rath’ idy dir) befude nod
Den Fleinen Tempel, der ven Gipfel bdrivckt.
Mit fhlavem Finger warn’t didh Amor dort
Al fprad)?’ er: ,Warte Sohn! denn wenn du nun
nBey bdeiner aufgeworf’nen Leidhe hier

»Cin diinner Sdatten an dem Ufer ire'ft,
nUnd nun der Spriden Gram und Reue fiehft,

#Der ilbereilung fludft du vann, und denfft:




E

wWobhl bitt’ idy fie aud) ohne Sprung erweidit.”
Dem wirmften Friebe meined Herzens ift

Der Thurm geweibhet, der {id) einfam dort

Crhebt, vem Danfe: den gebietet miv

Mariens lange, ftete Giite. Gang

Befigt er mid), ald in mein Seyn verwebt.

&Sie {elbft bHat den nad) ibr genannten Vau*)

Bon innen audgeziert. Sein grifster Sdhmud

St pody ihr Bild, von Riém’fder Kunft gefdninst.

Grhaben fteh’t es in vem Mittelpuntt

Ded runden Saals., Wenn ihn mein Fufs betritt,

Verehr’ i) es mit tiefgebeugtem SKnie.

Gpridht e8 nidyt laut dad unermiidlidhe

*)  Marienthurm.
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Beftreben der Crhabenen fitr alles,

Was Hilfe braudt in nod) zu zartem, und
In {don zu fdwadem Wlter, von vem Belt
Sum Ufer, dem der Zag am erften glingt*)?
Aud)y jener Marmorfiule hoher Sdaft

Aus unfers Finnlandd cig’nem Sdoofs gehau'n,
Crflaret dir das nebmlidhe Gefithl

JIn feined Fufsgeftelled furjer Sdrift.

Gie lautet: Cdfar hat unsd diefe Rul’
Gewidhrt**). Gudy beiven gilt fie, dir o Paul!
Der du den langen Dienft mir faiferlich

Bergalt’ft, mir gabft, diefs alled fo 3u {dymiicen

¥) Eie hat nidht nur die Wuffidt itber mebreve woblthatige Stiftungen Wbernommen
und fie jwedmdfiger cingerider, fondern audh verfdhicdene neue geariindet.

#¥)  Caesar nobis haec otia fecit,
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Und QAlexandern, deinem fanften Sobn,
Der miv dad JFod) vom wunden Nacen nabm,
Und midh nunmebr auf fiderm Cigenthum
Des Lebensd heitern Abend fdhlieffen [dfst.
Thut Mutterlicbe deinem Herzen wohl?
Aud) fie bhat hier ibr fleines Heiligthum,
Dir unverftindlidh, wenn du nicht von mir
Crft die Gefdhidhte jenesd Cypland’s horft,
Das vdort in fdmaler Budt befdeiven ftedt.
WMit jugendlidhem CEifer abmte da,
Doch ind geheim, der Mutter nur vertraut,
Der einy’ge Sobhn bes Waterd Arbeit nad,
Der jenfeits, einen flutumgofdnen NRNaum

Aus einem SKlumpen bhiafsliden Gefteins
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Ju wolluftathmendem Revieve fdyuf.
Der frithe Morgen fand den Knaben fdyon,
Und fdeidend [ief8 bder lange Zag ibn nody
Befdyaftigt., Die gefillige Natur
Begiinftigte das Werf, ver Freude bolp,
Mit welder er vie Altern unverfeh’ns
Und f{toly in die vollbradte Sdopfung 3oq.
Pampufdyinfa biefs, frob geriihrt, ven Ort
©ie Mutter, denn, junidend, hatte fie
Oen RKnaben in der Wiege fo gegriifst.

Nod) merfreft du bisher die Hand ver Kunft,
Alletn in der verfdydnerten Natur.
Dody bier, der Wobnung und dem Auge nabh,

Wies id) ein eigenes Gebiet ihr an,




Wo fie um Veypfall freyer bublen darf.

Da blithen Lindengdinge nad) dver Sdynur
Geveiht, fpmmetvifd) theilen {ie dag Feld

Jn Biifdhe, Lauben, Nafenftite, rveid

An Blumenouft, an bunt gemifdtem Laub,
An Vafen, Bilvern, als durd) Jufall nur,
Und mit geheimer Abfidht dod) zerftreut.

Hat die durdzogn’e Gegend did) ergeht,

O fo gevent’ - aud) freundlidy ihres Herrn,
Mit feinem Sdidfal ganz, mit fid fo, fo

Jufrieden, Gute liebend, Guten werth.
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